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.......................................................................... i

Dimecres 9 d'abril Divendres 11 d'abril

A les 10 h. de la nit: reunio al Local Social de A les 8 h. del mati: concentracio davant
tots els Arrengladors i Pertxoners, aixi com l’església del Carme per fer la sortida del
els Caps de cada Pas, per rebre les Via Crucis pels diferents carrers del poble.

consignes de sortida del Divendres
Sant.

Una vegada acabat el Via Crucis,
tf-.af esmorzar de bunyols, coca i xoco-
w lata al lloc que designara la Junta.

th

Dijous 10 d’abril

A les 8 h. del vespre: con-
centraci6 al Monestir de
sant Pere de tot el Maniple,
degudament uniformat, per
passar revista de material.

A 2/4 de 9 h. del vespre: desfilada
pels carrers fins a la placa
d’Espanya, on farem els honors
davant la Casa de la Vila. .
Interpretacio de Retreta.

A les 8 h. del vespre: concentra-
ci6 de tots els soldats romans al
Monestir, per passar revista del
material.

A les 8°30 h. del vespre: sortida
en marxa rapida vers la placa
d’Espanya per fer el lliurament al
Centurié del Maniple del ban-
. deri de Comandament, aixi
&\ com per recollir els Decu-
rions i el Pendo del Maniple.
Col-locacio a les escales del Monestir del
Retaule de la Passio.

A les 9 h. del vespre: una vegada formats a
les escales del Monestir, comencament de la
Processo dels Sants Misteris.

President: | Regidor de Cultura:

Mn. Joan Soler Martin Jordi Berdala Vidal

Sots-president: Vocals:

Marti Pujol Surinach Alexandre Cuadrado Puig
Pilar Ruart Ribas

Secretaria:
M? Teresa Nogué Rigat

M? Eugenia Bueno Prast
Miquela Sala Iglesias
Josep Qutiérrez Borjas
M® Rosa Vicente Farran

Tresorer:
Montserrat Puigmal
Puigbd

Seccio tropa: _
Comptable: Francesc Carola Puli
Miquel Vila Picola Josep Claret Gratacos
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E stimats amics,

Des d’aquestes quatre ratlles
voldriem, un any més, agrair el servei
i la bona voluntat a tothom qui
col-labora directa o indirectament en
la Processo dels Sants Misteris de
Camprodon.

Fa molts anys la Processo ja es
portava a terme a la nostra vila; des-
prés de molt temps sense fer-se per
culpa de diverses raons, aquesta
Setmana Santa sera la dotzena
vegada que totes les imatges que
en formen part tornaran a recérrer els
carrers de Camprodon.

Aixi doncs, ara que podem dir que la
Processo torna a ser una tradicio ben arrelada,
I'hem de cuidar i conservar, primer perque €s
un acte religios molt important i, segon, per-
que és un acte que uneix a tot un poble, a tota
la gent d’'una vila, per fer una activitat conjunta.
Tothom vol que surti bé, tothom procura que
tot estigui a punt per quan els tambors i les
trompetes comencin a sonar, els soldats co-
mencin a caminar marcant el pas i el soroll de

les seves llances picant el terra ressoni per tots
els racons del nostre poble; fins i tot, a dins
dels nostres cors.

Poques coses es fan a Camprodon en les que
hi participem tots. No podem deixar que es perdi!

Aixi doncs, des d’aqui us felicitem per la
vostra col-laboracio i us demanem que no us
atureu, que sense l'ajuda de tothom no es
podria dur a terme la nostra Processo.

Gracies a tots.
La Junta

wuans o
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LLARS DE
CAMPRODON

C/ Valencia, 2
Telf. 74 10 94

PROMOTORS D€ VIVENDES
D€ QUALITAT €N LES MILLORS
ZONES RJARDINADES
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BAR
RESTAURANT

Tel. (972) 13 61 04

Fax: (972) 13 60 90

SETCASES (Girona)
Festa els dijous.

Passatge Farinera Teixidor, 1, 1r. 2a.
Tel. / Fax: 20 23 03 - 21 15 50. 17005 GIRONA
G/ Valéncia, 31
Tel 7410 77. 17867 CAMPRODON

BAR SISCU

Expenedor de TRAVESSES
i de LOTERIA PRIMITIVA

C/ Valéncia, 3
Tel. (972) 74 05 55
17867 CAMPRODON

RELLOTGERIA JOIERIA

PLARNAS

OBJECTES REGAL

VALENCIA, 14
CAMPRODON
Tel. 74 00 97

RENAULT

Servei Oficial

ALEJANDRO CUADRADO PUIG
Valéncia, 56
Tel. (972) 74 00 55
CAMPRODON

AGENCIA
SANCHEZ

MEDIADOR TITULAT D’ASSEGURANCES
ASSESSORIA FISCAL

Valéncia, 45 - Tel. 74 03 43
CAMPRODON

JIUSEU D'AUTOMATS

Informacio:
Tel.

MARISTANY

RESTAURANT
Jardi % ok %

Piscina
Avda. Maristany nim. 20
17867 CAMPRODON
Tel. 972 13 00 78/ Fax 972 74 07 78
maristany @lix.intercom.es
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a nostra Parroquia de Santa Maria esta

I situada administrativament a la comarca

del Ripollés i, en el seu Arxiprestat, dins

del Bisbat de Vic. La Vall de Camprodon és un
territori situat a l'esquena dels Pirineus

Orientals, amb altes muntanyes i valls obertes
on s’ha viscut i treballat durant segles i segles.

Caldria ser molt més conscients de la nos-
tra personalitat historica i de les opcions,
reserves espirituals i actituds religioses de la
nostra gent; potser caldria endinsar-nos en l'es-
tudi de nous costums, devocions 1 signes
externs, de padrons, comunidors o de la presen-
cia de comunitats.

Perqué un missatge tingui eficacia, cal assi-
milar-lo i donar-lo a conéixer; suposa coherencia,
reflexio, il-lusié, i necessita la forca de I'Esperit.

Preparant I'any 2000, aquest any 1998 és
dedicat d’'una manera especial i particular a

vroqum de $n

YNovia de Campv

REVISTA SETMANA SANTA 5

S sl

don

I'Esperit Sant i a la seva preséncia santifica-
dora.

Se'ns demana que la nostra Processo
dels Sants Misteris sigui una pregaria i l'inici
d’un esfor¢ perque el Pla Diocesa i el Concili
Catala siguin per al nostre poble i per a tota la
diocesi un nou impuls de corresponsabilitat,
evangelitzacio i ecumenisme.

Que el so profund dels timbals i tambors
sigui com una professié de fe que ens convi-
da i que es compromet a deixar-nos guiar i
penetrar per 'Esperit, que s'endinsa com les
arrels a la nostra terra, per xuclar tota la saba
dels nostres passats...

Sera capac de fer sonar corns i trompetes
que anunciant la joia d’'un dema ple d’espe-
ranca renovada, fard que la nostra vida sigui
més fecunda i més equilibrada. Déu ens parla
i esta entre nosaltres.

Feu, Senyor, que tinguem en
compte el Projecte de Déu i que esti-
guem oberts a una solidaritat mes
eficient.

Com tots els anys, la nostra
Processd sera un signe i una pro-
mesa. El nostre poble desitja per a
tots i pel pais, un nou impuls de
prosperitat i també de fidelitat, hon-
radesa i lleialtat.

Mossén Joan Soler Martin

21/3/96, 20:13




BAR CASAL
CAFETERIA

Maria Teresa

Restaurant
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== LA MURALLA
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PN Especialitats en Peix
e -
Plaggfr\;);tggjg%jr\]em 1 C/ Catalunya, 13 Tel. 74 09 00

17867 CAMPRODON (Girona)

Tel. 74 02 86

E . Laboral

C. Ventura Fiscal DE - '.'.«,-

Consultors Comptable - SETCASE

Cristina Ventura i Carpintero
Economista

Carrer Freixenet, 6, baixos
Telefon 13 03 08
CAMPRODON

SETCASES

ESTANC MORER

Tabacs i articles de fumador
Diaris i revistes
Papereria i material escolar

PELLETERIA

C/ Freixenet, 12
Tel. 74 04 46
17867 CAMPRODON

C/ Josep Morer, 6 baixos
17867 CAMPRODON (Girona)
Tel. 740 708

OASA e
EN JAMONES
JARUGDY
CUMBRES
CAZA Y PESCA
CASA
ESPECIALIZADA
l

NMETRO

' CAVPREDON-GERGNA

TAPAS
DE COCINA

club
o%a;f%’m”ﬁ/

Tel. (972) 13 01 25 - 17867 CAMPRODON

LIS
PROPIETARIOS:

PEDRO Y ROSA

Seguimos fisles a la buena cocina
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umenge de Rams

Ja al segle IV, a Jerusalem, els fidels evocaven, de D 1ven d res S
la manera més realista que podien, repassant pels
llocs historics corresponents, I'entrada triomfal de
Jesus a la Ciutat Santa.

Moltes esglésies beneien els rams en una
capella fora la ciutat, a la qual entraven processo-
nalment. En aquestes processons, Jesucrist era
representat pel llibre dels Evangelis o amb la imat
ge del crucifix, o0 amb una imatge del Salvador
sobre l'ase.

El més important és aclamar Jests amb el
ram, pero no com si fos un objecte magic. Amb el

El més important és atrevir-nos avui a
mirar el Crucificat i descobrir en Ell
I'amor maxim.

A les 8h. del mati, Solemne Via-Crucis
pels carrers de la vila. Comencara a
I'església del Carme. Breu predica-
ci6 en arribar al Temple Parroquial.

A les 10 h., Litirgia de les Hores.
Reflexio i pregaria.

ram manifestem la nostra fe i el nostre desig de Ales 5 h. de la tarda, Celebracid litir-
seguir a Jests com a cami, veritat i vida. gica.

) Avui celebrem una litirgia de la

Ales 11:30 ., Cerimonia de Benediccié del Ram, Paraula, sobretot amb la lectura de

a lesglésia del Carme. la Pasio. 2ona., la pregaria universal

Seguidament, Processé d’homenatge a per la salvacié del moén. 3era., ado-

raci¢ de la santa Creu de Crist. 4rta.
comunid amb el seu Cos Entregat.

Crist, cap a l'església parroquial de Santa
Maria, on se celebrara la Missa Major.

Dijous Sa

Avui celebrem la institucié de I'Eucaristia,
— el mandat de la caritat fraterna
— l'origen del sacerdoci

Per damunt de tot mirarem, en cele-
brar 'Eucaristia, a la morti a la Resureccié
del Senyor. El Cos i la Sang de Crist que
avui rebem son el mateix Senyor, que es
lliura a la creu per nosaltres.

ssabte Sant

La Vetlla Pasqual, que és com una explo-
si0 que trenca la nit —el mal, el dolor, la
mort— per obrir consistentment el cami
de la Vida. Celebrem la Victoria, el triomf.

A les 6:30 h., Confessions.

A les 7 h., de la tarda, Missa del Sant
Sopar. Cerimonia del mandat, Euca-
ristia, Processo al monument.

Avui, tradicionalment, els cristians
dediquen una estona d’adoracié a I'Euca-
ristia, Procureu fer-ho.

Ales 10 h. del vespre, Hora Santa i cant
de la Passio.

A les 11 h. del vespre: Celebracid del Poble
de Déu.

A les 9 h. del vespre, Solemne Vetlla
Pasqual. Benediccié del foc Nou.
Celebracié de la Paraula. Benediccio
de laigua. Renovacié de promeses.
Lletania dels sants. Liturgia de
I’Eucaristia.

REVISTA SETMANA SANTA 7 s 21/3/96, 20:13
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TOTES LES HABITACIONS ANMIB BANY,
TELEFON | TELEVISOR (12 canals)
Plaga Espanya, 8

Tel, (972) 74 00 11 - Fax: (972) 74 11 12
17867 CAMPRODON (Girona)

Perruqueria DONA - HOME

Carrer Catalunya, 9 baixos - Tel. 74 06 75 - 17867 CAMPRODON (Girona)

MODA PELL

Carrer Valencia, 33
Telefon 74 07 84
17867 CAMPRODON

CONFECCIONS

Ferrer Barbara, 6
Tel. 74 01 82

17867 CAMPRODON
(Girona)

[IOTEL LA COMA

Setcases——Gironad

Habitacions amb bany i TV, teléfon i terrassa.

L Hotel disposa de salé Recreatiu, salé de TV amb llar
de foc, parc infantil, botxes, ping-pong, sauna, gimnas,
solarium i SPA.

Tels. (972) 13 60 73 - 13 60 74

Fax 13 60 73 SETCASES - GIRONA

\ adlidderia

o Menjars Casolans.
Flats preparats per emportar-se
Pollastres a I'ast
Plaga Dr_. Robert, 14— Tel. 972. 74 10 30
CAMPRODON (Girona)

embotits

!/
L rées

Crta. Franca s/n

17868 MOTILO Tel. 74 03 84
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scriure sobre la Processd no és facil. De fet,
Eescriure no és gens facil; pero parlar sobre la

Processo, després de tots aquests anys, encara
complica més la cosa.

Per exemple: no puc parlar de la historia de la
Process6 a Camprodon perqué no en diria res d'in-
teressant. Els especialistes ja I'han explicada, ho fan
i ho continuaran fent. Tampoc puc parlar del vessant
religiés de l'acte, perqué aquesta part pertoca al
mosseén, que és la seva feina. Jo només sdc metge i,
en aquest cas, sobretot, només soc el regidor de
Cultura. ¢I que vol dir ser el regidor de cultura
davant la Processd? Quina feina té el regidor? Com
ha d’actuar? Que ha de fer? Que espera la gent que
faci?... Totes aquestes preguntes i unes quantes més
me les vaig plantejar el primer any i, encara que tinc
el convenciment que ni jo ni ningt és capag de con-
testar-les totes al gust de tothom, en comenco a
tenir una petita idea que m’agradaria compartir.

La Processd de Setmana Santa a Camprodon és
un acte religios i public que, per les seves caracteris-
tiques socials i historiques s’ha convertit, sobretot, en
un acte cultural. Es un acte de cultura perqueé es trac-
ta d’una manifestacio de tot el poble d’aquelles creen-
ces, coneixements i tradicions que formen part del
patrimoni de Camprodon.

Si preneu el diccionari i llegiu I'entrada “cultura”,
hi diu el segiient, entre altres accepcions; “Conjunt de
tradicions (literaries, historiques, socials i cientifiques)
i de formes de vida (materials i espirituals) d’un poble,
d’una societat o de tota la humanitat”. Si hi penseu una
estona, la Processd compleix amb escreix totes 1 cada
una de les caracteristiques d’aquesta definicié.

Aixi doncs, anem per bon cami. Ja sabem on
col-locar la Processé. Intentem ara respondre les pre-
guntes: la feina del regidor de cultura és la de dina-
mitzador cultural. Dinamitzar no vol dir fer-ho tot
directament (ni és possible ni seria logic), sin6 convi-
dar a fer, engrescar la gent a que faci, fer possible que
es faci amb tot allo que depengui de 'Ajuntament i de
I'Area de Cultura en particular, i ajudar sense cap
anim de protagonisme. | la gent, vosaltres de fet, no
espereu que faci res més, sind que col-labori en tot
allo que sigui necessari i que deixi que feu allo que
més us interessa.

[ aix6 no només val per la Processd, sind que val
per tots i cada un dels aspectes culturals de Camprodon:
val per les Associacions com la Coral, o el Futhol; val per

NS

C9)

la Revista i per la Radio; val per la Festa Major; val per les
festes de carrers; val pel Festival Albéniz; val per a tot i
en totes les seves dimensions.

I en totes aquestes manifestacions que anem
fent al llarg de I'any hi ha de caber tothom. No vull dir
que tothom ho hagi de fer necessariament tot, siné
que hi hagi la suficient diversitat d’actes culturals;
que entre tots engresquin a tothom; que, entre tots,
tothom hi participi i s’hi senti identificat,

Evidentment, enmig d’aquesta globalitat i diversi-
tat que any rere any intentem que vagi creixent, un dels
llocs importants, tan per la quantitat de gent i d’esforc
que comporta, com per les seves propies caracteristi-
ques culturals, és la Processo, a la qual, i em sembla
que no cal dir-ho, intentem des de 'Ajuntament complir
amb totes aquelles preguntes que ens vam formular
quan vam entrar a I'equip de govern.

Jordi Berdala i Vidal
Regidor de cultura
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> CASABATLLE

——Elaboraci6 propia—

Placa Generalitat, 5
Telf. 74 70 07

SANT PAU DE SEGURIES

erveis

enerals
FUSTERIA | DECORACIO

Jordi Geli Colom - Joan Santoro Perez

Pla de Sant Ramon S.N. - Tel. (972) 74 07 71
17867 CAMPRODON

CARNISSERIA
XARCUTERIA

G i

C/ Valéncia, 23
Tel. (972) 74 01 47

17867 CAMPRODON
(Girong)

BAR MOUSSE

PLACA DR. ROBERT N2 3
CAMPRODON

Distribuidor de Gas-oil C

Pla de Sant Ramon, 3
Tel. 74 12 07
CANMPRODON
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ROC

RESTAURANT

HABITACIONS, CALEFACCIO I BANY
Placa del Carme, 4 i § - Tel. 74 01 19
17867 CAMPRODON

ASSEGURANCES

VILA

C/ Freixenet, 1 - Tel 74 03 69
CAMPRODON
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Club Tennis Camprodon

Bac de Sant Pere, s.n. - Tel. 74 08 12
17867 CAMPRODON
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ra que les planes del mas Llandrius o
Aﬁ)fﬂ Pascal han passat per un canvi ini-
aginable no fa pas massa anys, sera

bo de recordar quelcom del seu passat.

A finals del segle XVIII n’era propietari
el senyor Ramon de Vallgornera i de Lentorn,
marques de Vallgornera, baré de Sant Miquel
de Pera, vescomte de la casa Llunes, gentil
home de cambra i distingit pel rei Carles IV
en merit dels serveis prestats pels membres
de la familia en campanyes bel-liques, obres
pies...

Aquest senyor nasqué l'any 1758. Fou
estudiant de la Universitat de Cervera, on
cursa Filosofia i Lleis. Posseidor d'un gran
patrimoni, tenia béns radicats a Vic, Olot,
Pera i Camprodon, entre d’altres llocs.

El 21 de desembre de 1792, el seu apoderat
Josep Roca, i el masover del mas LLandrius de la
parroquia de Freixanet 1 del terme de la vila de
Camprodon firmaren un contracte d'arrenda-
ment per quatre anys a comptar, en quant a la
casa i les terres de cultiu, el primer de gener, i
les herbes el primer de maig, ambdues dates de
l'any 1793, amb els pactes segiients:

Pascal havia de tractar la casa de dit mas
be y degudament a us y costum de bon con-
ductor v las terras fermarlas, cultivarlas y

sembrarlas tambe be y degudament a us y
costum de bon pages.

Que l'arrendatari no puga fer ni sem-
brar en las tervas de dit mas, mes verduras
ni ferralges de la que fins vuy ha acostu-
mat.

El masover havia de pagar parts al ters,
so es, de tres un, v de tres altre, de tot gene-
re de grans que se culliran v Déu donara
en las terras cultivas de dit mas exceptant
de las trunfas, pero si ne fara moltas o mes
de las que fins vuy ha acostumat, dega
tambe pagarne teysos.

S'afegia que I'amo podia fer rompuda de
noves terres el fruit de les quals seria per a ell.

El masover havia de pagar les talles, nor-
mals i extraordinaries, les servituds i el cadas-
tre segons l'afectacio sobre la casa i les seves
terres i, a fi d’any, entregar els rebuts a l'a-
rrendador.

Quedava franca de tercos una peca de
terra d’'una quartera, aproximadament, que els
pastors de la casa acostuman amenay.

El preu de l'arrendament s’establi en 100
lliures barceloneses cada any, que I'arrendatari
havia de pagar al domicili de I'apoderat, a Olot,
lo dia de sant Lluc evangelista.

Pensem que el nom de Pascal, com
tamb¢ es coneix el mas Llandrius, potser li
esdevingué¢ per haver estat, la familia Pascal,
una d’aquelles masoveries centenaries, forca
freqiients al nostre pais.

Ramon Llongarriu Monsalvatge

Fonfs:

E. CASTELLA: Notas historicas de Olot. El Deber, 1914,
AH.C.O. Notariat. E. Sayol 1792 (rte.
1474) ff. 373/374.
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CLARET

CASA FUNDADA AL 1861

Passatge del Carme, 2 - Tel. 74 02 42 C/.C.A.Torras,2 17867 CAMPRODON
CAMPRODON | Tel. 972 74 11 02 (Girona)

PEIXETERIA
Carme

Peix fresc, congelat i salat
SERVEI A DOMICILI

INSTAL.LACIONS: '
SANITARIS, AIGUA, GAS, CALEFACCIO

Crta. Setcases, s/n. 17869 Vilallonga de Ter (Girona) Spain § frorrer Barbara, 15 Baixos 17867 CAMPRODON
Tel. i Fax: 972 74 06 29 - E-mail:concater@publintur.es Tel 74 10 8% (Gironi)

C/. Sardenya, 16
Tel. 972 20 48 68*
17007 GIRONA

TEISA 1920

C.L.F. A-17/000316

s 1
i

ATA\
L L\LEN
¢/ Sant Joan, 11

C/ Conflent, s.n. - Tel. (972) 74 03 67 Teléfon 972 / 74 02 95
17869 LLANARS CAMPRODON

Taller Morer

FUNDAT AL 1894

_{abrenet

PRODUCTES MANTE’NIMENT
HOSTALERIA I INDUSTRIA
Ctra. de Sant Joan, 10
Tel. 74 00 44 C/ Industria, 9

Placa d'Espanya, 4 Tel. 70 36 11
17867 CAMPRODON 17500 RIPOLL
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I toponim, el nom Llandrius, apareix

documentalment a finals del segle XII,

en un decret d’Alfons II de Catalunya-
Aragd, dictat a I'efecte de protegir, més ben
dit, defensar, el monestir de Camprodon con-
tra els abusos que hi cometien els viatgers i
passavolants que s’hi hostatjaven; i, tambe,
contra qualsevol altra persona que el perju-
diqués.

Hi va ordenar que cap dels transeiints
que, de pas, es quedés al monestir, tret dels
diumenges, dimecers i dijous, s’atrevis a exigir
de menjar carn, havent-se d’acontentar, els
altres dies de la setmana, amb apats basats en
formatge, ous i llegums, igual que els monjos,
a part hi va imposar que als animals de bast
dels vianants només se’ls pogués subministrar
dues establades diaries.

Com de perjudicis a la casa monacal se'n
podien i devien causar des de fora, com a din-
tre, el rei, de més a més, va disposar que qual-
sevol infractor dels drets dels monjos, encara
que ho efectués en els encontorns, incorria en
una multa, mentre i tant ho hagués comés en
els termenals senyalats. Tant els mancaments
d’aquests darrers com els dels primers es cas-
tigaven amb multes pecuniaries.

Al respecte el rei —exceptuant-ne el diu-
menge i el dilluns, per raé del mercat, dies
pels que va designar uns limits més amples—
va decidir que tots els altres dies feiners de la
setmana, el territori comprés sota la seva pro-
teccio s’estengués «a monte Landrici», de la
muntanya de Llandrius, fins a la de Paradella
(de can Moner), i de la del Cabria (de Sant
Antoni) fins a la casa de la Coma.

«Landrici», en catala Llandrius, és un
nom de procedencia germanica, correspo-
nent al propietari, repoblador primitiu del
mas. Durant els segles X i XI, a la Catalunya
Vella, emergien sobreabundantment els cog-
noms germanics entre els possessors de con-
reus i termenals; encara que, en aquesta nos-
tra muntanya, hi escassegen, podem citar-ne:
Talric i Tubert a Bolos, i Giscafred, a Beget;
i coincidents amb Llandrius en la sil-laba final
—en iu— podem retreure’n: Llongarriu, a la
Vall del Bac, i Gitarriu, al capdavall de la
Garrotxa.

Si tan primitivament sorgiren aquests
toponims germanics, no podem pas defugir de
creure que el primer propietari del mas
Llandrius fou un dels capdavantes inicials del
repoblament de la contrada camprodonina.
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Instal.lacions de calefaccio central - Aire
condicionat - Energia solar - Proteccié
contra incendis - Lampisteria i sanitaris

Ignasi Casabo, 11
Tel. 74 01 63

CANMPRODON

RESTAURANT

Crta. de Sant Joan, 5 bis
Tel. (972) 13 02 92
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excavacions, venda d’arids i obres publiques

MIQUEL GARDELL PALOL

C/. de la Font, 6, Baixos — 17869 LLANARS
Oficina; Tel. i Fax: 74 05 94
Particular: Tels. 13 61 23 — 13 60 96

TALLERS
JOAN
LLONGARRIU

Carrer Nou, 10
Tel. (972) 74 D4 84
17867 CAMPRODON

~ ESPECIALITAT EN
VEDELLA I XAl

Plaga dr. Robert, 20 - Tel. 74 01 58
CAMPRODON

VIDEO CLUB
TER

VENDA | LLOGUER DE PELLICULES

C/ Monestir, 28 - Tel. 74 02 24
17867 CAMPRODON

Modes i géneres de punt

Perals

c/. Valéncia, 6 — CAMPRODON
Telefon (972) 74 00 81
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Cal evitar la confusio d'estar convenguts
que Landar o Landaris (actualment, Llanars) i
Landrici (ara Llandrius) s’hagin d’identificar
com un mateix mot, amb un mateix significat,
com s’ha afirmat arbitrariament. Si «Landarici»
—Llandrius— fos un adjectiu de «Landaris» —
Llanars—, antic nom de la Vall de Camprodon,
de cap manera s’hauria presentat la grafia pri-
mitiva sota la forma «Landrici», sind la de
Landarense, com apareix documentalment
l'adjectiu de «Landaris» als segles X i XI; i més
encara, en catala, Llandrius hauria evolucionat
en Llanares.

Els noms de lloc, per identificar-los i conéi-
xer-ne el valor, cal estudiarlos bé i reflexionar-hi,
a fi de no caure en els disbharats que s’hi cometen
mal interpretantlos i corregintlos
sense més ni més. En conseqiién-
cia, «Landaris» era el nom de la vall
camprodonina; i «Landrici» el nom
de la masia de que tractem.

En resum; aquesta masia s’a-
caba de destinar a finalitats
socials, projectant-s’hi T'edificacio
d'una bona escola i de cases habi-
tatges, de facil adquisicié per part
de no hisendats. Aquesta actitud
es compenetra amb el voler de
Jesucrist, que ens mana que “ens

estimem els uns als altres, com ell ens ha esti-
mat”, com ell que ha sacrificat la seva vida per
tots nosaltres.

Aixo fa pensar que el simbol del Patronat
dels Germans Vila Riera shauria de marcar
amb la silueta del Mont-Llandrius encimbellat
per una creu reflectint la que hi havia fet gravar
Alfons 11, en preocupar-se de protegir el monestir
de Camprodon.

Aquesta creu, ara com llavors, simbolit-
zaria 'amor huma, cristia entre nosaltres.

Mn. Julia Pascual, pvre.

(Text extret de Fundacié Germans Vila Riera. Ed. Fundacio
Germans Vila Riera, Camprodon 1988, pags. 191 20).




Josep Busquets 1 Sala

ADVOCAT

Carrer Valencia, 43 17867 CAMPRODON
Tel. 74 02 52 C/ Valéncia, 63 - Tel. (972) 74 02 34

17867 CAMPRODON

EXCAVACIONS
| OBRES

ELECTRICITAT
JUNCA
11— Josep Colomer

C/ Valencia, 59 Plaga La Fia, 3

17867 CAMPRODON Tel. 74 05 00 / 908-16 48 02
17867 CAMPRODON

PERRUQUERIA HOME - DONA

AUTOESCOLA
CAMPRODORN=4]

0\.\‘:
IXQ“P'“E\-\ES&S
flos 5%
W
el

!
i
o/
=
2
=
<C
=
D)
L
O
'b_
<C
|
=
=5
J
<C
>

C/ Valéncia, 50 — Tel. 74 11 34 — 74 08 69

17867 CAMPRODON ' ~lava Santa Maria, 10 - Tel. (972) 74 13 40
17867 CAMPRODON

L SAVYTAYD - SINIWY LIV EL

&

3
A

TEL. 7410 13 OR¢ } QL

VALL DE CAMPRCDON W LLANARS




Proces Is Sants Misteris

Onzena Memoria

R

SRER e R

on les 8 del vespre d'un Divendres Sant.

Mentre els romans ja han comencat a

desfilar, ja veus la gent del poble sortint
de casa seva amb les tiiniques, netes i acaba-
des de planxar, a la ma.

Els passos comencen a col-locar-se entre
els boixos de la pujada del monestir, després
d’haver estat un any sense prendre l'aire.

Tot esta a punt perque aquest any surti
una Processo magnifica, com sempre. Pero... a
vegades surt algun imprevist, algun incident
d'tltima hora.

Feia menys d’una hora, en Picé havia pre-
vist una nit serena i estrellada. A Camprodon,
la cosa estava un xic més negra.

“Ei, va espavileu! Comenceu a col-locar-
vos, que els romans ja sén aqui. Vinga va, no
xerreu tant, home!”. Per fi, havien aconse-
guit que la gent comencés a posar-se seriosa
i s'organitzés la disposicio de les vestes (que
ja costa, ja).

Tot perfecte, tothom quiet, esquena dreta
i ciri ben alt. Enmig d’un silenci
sepulcral, comencen a caure les
primeres gotes del que, més tard,
acabaria en diluvi. “Ostres, tu!
Cauen gotes, has vist? [ ara que?”
I I'altre contesta: “que de quée? Sén
quatre gotes de res. Ara ja som
aqui, no ens podem pas fer enrere”.
Armats de valor i d’orgull campro-
doni, res ens podia parar, la sessié
continuava.

Passem el primer tram de la
Vila de Dalt sense cap problema.
Un cop al Casal, que ja es veia tot
salvat, les quatre goles es van

transformar en deu, i en vint, i en trenta, i...
“Ui, ui, ui...” Comenca a diluviar, a tronar, a
llampegar...

Se sent un xiuxiueig estrany que prové
de sota aquelles caputxes que fan mitja por.
Al pas de Sant Joan tremolen per por de qué
es desfaci el sant: “Gent, que ens quedarem
sense pas!” I en Joan: “Nens, deixeu-vos
estar de passos i tireu pel dret”; amb tot aixo,
se senten en Miquel i en Peret: “Mainada,
tranquils que sant Joan té el bra¢ a punt per
aguantar el paraigua”.

Tot sén corredisses, nervis... Arribem al
pont roma, molls com anecs, i ja surt en Josep:
“Pareu-vos aqui sota, que estarem ben secs!”

Mentre, per darrere, ja baixa la Dolorosa
amb la cabellera ben xopa. “Pero, queé és aixo?
Portem la Dolorosa regalimant i vosaltres ben
secs...” Més enlla, el Sant Sepulcre ja s’acosta,
inundat d’aigua.
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17867 CAMPRODON Tel. 74 00 82"

HOTEL RESTAURANT
CALITXO

EL SERRAT s/n - Telefon: 74 03 86
17868 MOLLO (GIRONA)

Perfumeria
Cotilleria

Maria del Pont

Tel, 74 07 32 - CAMPRODON

/N
Yall de Camprodor

APl 120

Finques

Passeig de la Muralla, 1 - bis - Tel. (972) 13 00 09
Fax: (972) 13 00 09
17867 CAMPRODON (Girona)
Ripoll - Tel. 70 01 88

17869 SETCASES Tel. 13 60 52

DISTRIBUCIONS

CAASA S A

SALYVANS

17500 RIPOLL
Fax 71 41 56

Concepcio Ducloux, 5-7
Tel. (972) 70 01 21
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MATALASSOS
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Crta de Sant Joan, 18 - Tel. (972) 74 03 22
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La gent es baralla i ningti no es vol moure.
L'ambient es comenca a escalfar. Finalment,
els “sant joanins” es decideixen a continuar
(més per forca que per voluntat...). Les vestes
passen del seu pas i corren cap avall. Tot un
espectacle pel public, que ja no es pot aguantar
de riure.

Els primers de la Process6 ja han arribat
a l'església del Carme. Darrere arriben els
angels, la Maria Magdalena, alguns imprope-
ris... “Ja esta, ja esta!”

Per fi arriba Sant Joan, sa i estalvi. La
Dolorosa, anant d'un costat a l'altre i corrent
com mai, també arriba a la meta. A l'església
del Carme, tothom s’esvera, tothom crida: “cap
aqui!”, “no, que no passem!”, “traieu aquest pas
del mig!”, “ostres! s’ha inundat el Sepulcre...”. Ja
no hi ha ni un cucurutxu dret: un torcat, I'altre
xafat, 'altre esguerrat... Quin desastre!

Passen uns minuts que ningu sapiga el

[{gme ]

que s’ha de fer, ningd “s’entera” de res...

Finalment, cadascun dels passos arriben
“a casa seva”. Uns instants de silenci, tothom es
mira i... “Ei, val Tampoc ha sortit tan mala-

&
finques

==
morer

ment!”: un intent de voler trencar el gel i ani-
mar I'ambient. Al final, tothom ha arribat bé i
ja se’n riuen de I'odissea que acaben de passar.

Poc després, el Carme comenca a des-
fer-se de tota aquella multitud de gent.
Tothom cap a casa seva, la gent s’acomiada
fins I'any que ve. “Un altre any sera”, “tampoc
ens ha anat malament”... Les tiniques i el
que ha quedat de les caputxes ja s’han guan-
yat el jornal. Ara, un bany, una passada per la
planxa, i cap a dormir fins la proxima
Setmana Santa.

A vegades, hem sentit a dir que les
coses més perfectes mai son les més bones,
i es que la Process6 de Camprodon, faci sol,
plogui o nevi, sempre ha estat la millor del
mon.

Marta Giiell 1 Casanova

GESTIONS IMMOBILIARIES - REFORMES | CONSTRUCCIONS

SI VOL VENDRE LA SEVA: Garrotxa, Ripollés, Osona TRUQUIN'S
Finca rastica - Borda C/. Ferrer Barbara, 25 Li garantim la venda amb la

Casa de pages — Terreny

Tel. (972) 13 02 14
17867 CAMPRODON

maxima discrecio
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Is germans Josep i Jaume Vila Riera, fills de

la nostra vila, eren homes d'un gran carisma

intel-lectual i cultural. Tots dos eren llicen-
ciats en Dret, i estimaven profundament la nostra
terra; per aquests motius varen pensar en aug-
mentar el nivell cultural de la comarca.

En morir en Josep, el germa gran, en Jaume,
segurament seguint les instruccions pactades entre
ells, atorga testament amb data 10 de juliol de 1957,
segons el qual funda una institucié benéfica-docent,
sota les segiients clausules:

la. El patrimoni donat per financar la
Fundacié constava de les finques: “Mas
Llandrius i Mas Sivilla, la casa propia del tes-
tador, ubicada a la placa Santa Maria, part

se sota les normes que marca la religi6
catolica.

6a. Concedeix plena confianca als mem-
bres que formen el Patronat, alliberant-los
d’haver de donar comptes o explicacions
de la seva gestio a qualsevol organisme,
amb T'excepcié de 'Excm. i Rvdm. Bisbe
de la diocesi, sempre que aquest ho sol-lici-
tés.

d'un local del carrer Freixenet i un plec de B e I S
500.000 pessetes” (quantitat que, en aque- < L’, Pia ‘
lles dates, era molt important). ﬁJ‘:‘ { y o g e
1 e b \'\\/Q ) \\Vg ‘\\ 2 < Z )
2a. Designar els membres que hauran de = o SRR R i
formar part del Patronat a titol personal. 2 \§‘3\$\\:\\\\\\}\\\\ R YA
Com a President, el mossén de la . 2‘/‘*{*\@“\\*“' i) '® ol
Parroquia de Camprodon; com a vice- // = e

president perpetu el seu cosi
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Miquel Vila Bertran; i com a ol i I
v . s Palrot. SR o s

vocals, el Sr. batlle, el P > o B .ﬂ.\;\ % g <
jutge de pau, el fiscal Pt S T oy e S o
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l'objectiu principal = L e

de la Fundacié sera

el d'impartir ensen-

yament, tan primari com d’estudis superiors,
ampliat sempre que fos possible amb cur-
sets de formacid, especialment agricoles i
ramaderes, per aixi aconseguir una millora
constant a la comarca.

4rta. Recomanar que, si és possible,
aquests ensenyaments siguin impartits per
una congregacio religiosa (a ésser possible
els germans de les Escoles Pies).

S5a. Els ensenyaments hauran d’efectuar-

La Fundacio, tenint en compte les ultimes
voluntats dels germans Vila Riera, va posar-se en
contacte no tan sols amb la congregacié de Sant
Josep de Calasanz, sind també amb altres que
creien que podien acceptar l'oferta. Davant la
impossibilitat de crear una escola regida per reli-
giosos, es van haver de buscar solucions alterna-
tives. L'escola publica del nostre municipi es tro-
bava en una situacié i qualitats bones, pero amb
falta d’espai, per la qual cosa el Patronat decidi, en
el seu moment, potenciar-la i cedir al Ministeri
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d’Educacié 10.000 m? de terreny per a 'ampliacié
dels seus edificis 1 la construccié de noves aules,
remarcant 'obligacié de 'ensenyament de la reli-
gi¢ catolica.

Crec que la societat ha evolucionat notable-
ment des de les ultimes voluntats dels germans
Vila. Tots els qui formem o han format part de la

En altres sectors, el Patronat ha estat sempre
disposat a ajudar i promoure qualsevol iniciativa
que representi un progrés per a la nostra vall.

Es varen cedir, mitjancant el régim d’expro-
piacid, 30.000 m® a l'Institut Catala del Sol i els
terrenys de les Planes de Can Pascal, perqué fossin
urbanitzats.

Actualment, una part de les propie-
tats estan llogades (és el cas dels
terrenys del camp de golf o de la casa
de la placa Sta. Maria). D’aquesta

= manera, la Fundacié pot treballar

\ -~ . .

A per continuar la tasca i pensar en
. ¢ A\j nous projectes, sempre intentant seguir els

. nho P LL_ i

RTINSy Ty, desitjos del testador.

<

Fundacio, sabem els dificils moments que hem pas-
sat al prendre decissions, algunes molt importants,
per les circumstancies del moment present, tan
diferent del passat.

Dins les possihilitats del moment, shan complert
els motius fundacionals, i s’han concedit ajuts i beques
d’estudis a nois i noies necessitats de recursos econo-
mics i que vivien en el nostre municipi. També s’han
organitzat cursos de formacio cultural i religiosa.

NI ‘\“\:‘\\'\“\F‘;:\
S 5 >

FEDL RN
L Sets
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Sense el suport de la Fundacié, avui
~ no tindriem ni el nou camp de futbol,
’ ni la piscina municipal. Igualment,
la Fundacio va construir i equipar
en la seva totalitat el local de la
Gent Gran, en el local propi de la
Fundacié ubicat al carrer Freixenet.

S’han urbanitzat fonts del nos-
tre entorn i en I'actualitat es treballa per
potenciar un lloc conegut i de gran

importancia ecologica i forestal com és la rou-

reda, i es tenen en estudi nous projectes de futur.

Vull remarcar que la Fundacio és de caire pri-
vat, inscrita en els registres de fundacions privades
i sota la tutela de la Generalitat de Catalunya.

M’agradaria remarcar la importancia que per al
nostre municipi té la Fundacié Germans Vila Riera, i
des d’aqui vull donar les gracies a les persones que
han anat formant les diferents juntes des del dia 10
de gener de 1970, data del seu inici. Persones que
amb el seu treball altruista, honrat i generés, han tre-
ballat per a la Fundacid, i també d’altres que no ho
han fet d'una manera directa, pero que I'han respec-
tat i admirat com crec que es mereix.

Miquel Vila Picola
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S ,han fet, com cada any, les obres
més indispensables per al man-
teniment dels edificis de la

Parroquia, tot 1 que és menys del que

seria necessari per a tenir-los en perfec-
te estat.

No obstant, superades les necessitats
més urgents en els edificis de la Parroquia,
cal fixar l'atencié en el manteniment d’a-
quells béns, diguem-ne mobiliaris, com
serien les imatges, elements de culte, ele-
ments decoratius, vestuari, etc.

Aixi doncs, és previst de restaurar la
imatge de la Mare de Déu dels Dolors,
imatge molt valuosa, obra del gran escul-
tor Ramon Amadeu i que presideix la
renovada Capella dels Dolors de la nostra
parroquia.

Aquesta imatge, feta en fusta i poli-
cromada, és basicament una Pietat.
- Consta de la propia imatge de la Mare de
Déu en una expressié molt sentida, la
imatge de Jesucrist ja mort i un petit
angel, testimoni de l'escena, que té un
encant extraordinari.

Aquest conjunt havia estat objecte
de reparacions simples i precipitades que
aconsellen una intervencié mes cientifica.
La seva base estava envoltada d’elements
de suro, que sembla que haurien pogut
ser la causa de que la fusta es corqués.
Esperem que sigui una realitat la propera
restauracid.

La imatge de la Mare de Déu del
Roser, també de fusta policromada encara
que de mes petites dimensions (1'16 m
d'al¢cada per 40 cm d'ample), i que data

aproximadament del 1650, té una bellesa
innegable, i sera també objecte d'una res-
tauracié similar.

S’ha finalitzat la instal-lacié dels ele-
ments de culte de valor a la cambra desti-
nada a aquesta finalitat, perque restin
protegits de qualsevol perill aquells ele-
ments més valuosos de Camprodon i
comarca relacionats amb la liturgia.




Desena Memoria

S’estd realitzant linventari i esta
previst poder-ne efectuar una exposicié
parcial i rotatoria dels seus elements en
la propia parroquia.

Aquesta exposicié es realitzara a actual
Capella de Sant Victor, on g’hi instal-lara
un sistema de vitrines protegides i
il-luminades.

Les vitrines, aportacié del bisbat, tin-
dran la finalitat de mostrar els petits tre-
sors parroquials d’'una forma digna i segu-
ra.

A Beget, s’esta pendent de solucionar
problemes de manteniment de la coberta
de l'església, que és el repte dels nostres

Arxiprestat del Ripollés

Intervencid en el patrimoni artistic parroquial

Parréquies comarca de Campredon

temples. Aquest problema és més greu a
la capella dels Dolors, ja que no es resol
de forma definitiva, donada la incertesa
del seu futur urbanistic.

I, finalment, a I'església del Remei,
queda pendent la reparacié de les punxes
de la facana principal.

Ferran Vila i Barcelé
Per la Junta d’Obres de la Parroquia
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Dibuix: Josep Riera i Justo, Pvre,




CANSALADERIA
I CARNISSERIA

CAN PARRUC

Embotits casolans i carns selectes de la Vall

17868 MOLLO
(Girona)

C. de I'Església, 5
Tel. (972) 74 00 35

CAFETERIA

C/ Valencia, 28 - 17867 CAMPRODON

Carrer Valéncia, 67
Tel. (972) 74 01 71
17867 CAMPRODON

VEHICLES - ACCESSORIS - PNEUMATICS -
Crta de Sant Joan, 14 - Tel. (972) 74 10 49
17867 CAMPRODON

CONSTRUCCIONS

C. Bastiments, 3 Apartat Correus 47
Tel. i Fax (972) 74 10 33
17867 CAMPRODON

HOTEL EDELWEISS
Crta. de Sant Joan, 28
17867 CAMPRODON
Tel. (972) 74 06 14 - Fax: (972) 74 06 05

M. PU)OL SURINACH

Carrer Valéncia, 22
17867 CAMPRODON

LLa cuina de la Teo
3

Pollastres i conills a 'ast
Vedella a la jardinera
i allo que vulguis per encarrec.

C/ Catalunya, 6
Tel. 74 10 32
17867 CAMPRODON (Girona)
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§€ vui, tot passejant sota la frondo- riéncies viscudes amb ell, fruit de les llargues vet-
sa flovesta de la Font Nova, he llades que passavem en dies festius o caps de
pensat en el meu poble i la seva semana; els temes de les converses eren ben

gent: poble petit, d'alta muntanya, amagat variats, abastaven des de la literatura, passant pel

teatre, sense oblidar la historia i, obviament, com
a bon realista i optimista que era en “Rosendo”,
temes d’actualitat, on gaudia analitzant, com a
bon autodidacta que era, qualsevol aspecte; la
conversa era fluida, mai sabies com comencaria i

al llarg de dos rius que corren cantaires.
Hi ha pau en Uambient, fresc n'és l'aire,
' murmuris nombrosos trenquen el silenci
en la quietud de la tarda.”

Aixi comencava un article titulat “Des de la quan acabaria, les agulles del rellotge passaven |
porta d'una botiga”, que va escriure en Rossend volant... |
en aquesta revista ara fa quatre anys. En tornar-lo Ara fa justament un any, quan la feiem |

a llegir, m’han vingut al record nombroses expe- “petar” tot asseguts dintre la botiga, ens digué,




ELECTRICITAT
COLLBONI
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ELECTRODOMESTICS
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Plaga del Carme, 9
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ADMINISTRACIO
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DOLORS PICART

Carrer Valencia, 57
Tel. 74 01 84
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CAN FRANGA
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C/ Valencia, 11
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Onzena Memoria

molt il-lusionat, que dintre d’'uns moments
vindrien els soldats romans a fer-li una tocada
de retreta. Passaren uns minuts, i ja sentiem
el soroll dels timbals i trompetes que s’anaven
acostant... fou en aquell moment que en
Rossend em digué: “Quim, he preparat quatre
paraules, llegeix-les tu.” Jo li vaig contestar:
“els farva més il-lusio que t'hi adrecis tu; no obs-
tant, jo ja et prepararé l'altaveu perqué se’t
sentt clar.”

Els comandaments i la tropa romana arri-
baren a Can Sala, perfectament formats, el res-
pecte i silenci dels espectadors era d’admirar.
Quan els timbals pararen de sonar, en Rossend
els dedica les paraules que havia escrit. “Ram
ram patapam”... Aixi comenca i acaba els dis-
curs que, amb veu baixa pero entusiasta, pro-
nuncia en Rossend. Després, els dona les
gracies per tal distincio, i els soldats romans,
amb el seu aire marcial, prosseguiren el seu
recorregut.

Recordo que d’aquelles “guatre paraules” —
aixi anomenades per ell—, hi havia concretament
una frase que ens ressona en el més profund del
cor, fou quan digué: “Soldats de mentida sou, i aixi
haurien de ser tots els soldats del mon”.

Una de les moltes virtuds d’en “Rosendo”
era el seu caracter optimista i, sobretot, alegre,

Font d'en Rafel, 15
Tel. 74 11 49

que ell es desfeia per contagiar-lo a tothom.
“‘Sempre sabies dir la paraula adequada si
havies de consolar algit, aixi com aquell vers que
et sortia de dintre tew. Tots tescoltavem, sempre
tenies una frase dolca, cavinyosa, acompanyada
amb un somriure, amb una rialla noble, alegre
1 sincera.

El dia es comenca a allargar, és el senyal
que anuncia la primavera, les flors s’obrivan,
les nostres contrades, que tu sempre elogiaves,
tornaran a agafar les tonalitats verdoses. Tot
seva el senyal que la vida continua amb les-
peranca que algun dia tots ens tonarem a
retrobar”.

La col-laboracié d’en Rossend a la Process6
dels Sants Misteris ha estat ben palesa des de
sempre, tan d’arrenglador com d’articulista en
aquesta revista.

També cal, pero, recordarnos de tots
aquells que ara fa un any estaven entre nosal-
tres i que, malhauradament, ens han deixat.

Vivim tots plegats intensament aquesta
Setmana Santa, deixant al criteri de cadascu la
forma d’interpretar-la i viure-la, i que la nostra
Processd sigui, any rere any, cada cop més
admirada !!!

Joaquim Magret i Talaya

PIZZERIA ITALIAUA

17869 LLANARS
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Camprodon és literalment envait per les

tropes de soldats romans. Amb una mica
d’imaginaci6, podriem suposar que procedeixen
de Roma, i que han arribat al nostre poble despres
d’un llarg viatge de molts mesos, I'dltim tram del
qual els ha portat des de 'Emporda, passant per
la via del Capsacosta.

I Dn aquestes dates de la Setmana Santa,

Perd, deixant de banda la imaginacié, ¢que en
sabem, realment, d’aquests antics camins que des de
temps immemorials, connectaven Camprodon amb la
costa? Que en sabem, con-
cretament, de la Via del
Capsacosta?

Les primeres referén-
cies sobre aquesta via,
identificant-la com un cami
roma, daten ja del s. XVII,
tot i que es refereixen
nomeés a parts concretes de
la Via, no existintne cap
sobre el seu recorregut
complet. En canvi, des d’a-
quell segle fins als nostres
dies han estat diversos els
autors que s’han referit de passada a algun dels
trams de la Via o a tot el seu recorregut.

Aixi doncs, és de construccio romana, trac-
tant-se d’un brancal secundari de la Via Augusta
(que unia Cadis amb Roma).

Es separava d’aquesta a I' Emporda a traves
de dos trams diferents que s'unien de nou a
Esponella per continuar en linia recta cap a Besalu.
A partir de Besalti i seguint el riu Fluvia travessava
part de la Garrotxa fins St. Joan les Fonts, dirigint-
se, llavors, cap a la Vall de Bianya, travessant el
Coll del Capsacosta fins a St. Pau de Seguries. Alli
es bifurcava: un tram en direccié Ripoll i un altre
cap a Camprodon i Coll d’Ares. Travessava alesho-
res el Vallespir fins el Vol on es tornava a unir amb
la Via Augusta.

Lnic tram de la Via que mostra restes del
ferm amb una certa continuitat i que, a mes, pre-
senta algunes obres de fabrica, transcorre entre
Sant Pau Vell (terme municipal de St. Pau de
Segtiries, el Ripollés) i el Pas dels Traginers (Vall
de Bianya, La Garrotxa), amb una longitud total de
8'05 km.

Aquesta zona és de les més complexes i varia-
des de la geografia catalana, atés que hi ha una tran-
sicid entre la muntanya i la plana, passant d'un
ambient mediterrani (amb boscos d’alzines) a uns
ambients medioeuropeus (més temperats 1 humits,
amb vegetaci6 caducifolia).

Al llarg de tot aquest tram, els constructors es
veieren obligats a fer grans obres d’enginyeria (que
es poden considerar uniques a Catalunya) per tal de
solventar les dificultats que imposava el terreny i la
seva topografia. A causa d’aquestes, el cami es cons-
trui en “serpent”, és a dir,
en curts fragments rectes
sostinguts per solides pla-
taformes (més o menys
quadrades) i murs de con-
tenci4 fets amb grans
blocs de pedra seca, de
dimensions considerables
i debastades lleugerament.

La calcada de la Via
esta construida a base de
dues filades de carreus
quadrats o rectangulars,
ben tallats, que limiten els
extrems exteriors, tro-
bant-se en alguns d’ells pilons guardarodes de
pedra. Lespai comprés entre aquestes dues cintes
de carreus és empedrat amb blocs de pedra de
dimensions més petites que les de les vores. En
gran part del seu recorregut 'amplada del cami és
regular, tot i que en alguns punts les successives
reformes efectuades al llarg dels anys han reduit
considerablement aquesta amplada original.

Pel que fa a les obres de fabrica relacionades
directament amb la Via, existeixen: els basaments
d’'un pont que travessa la riera de St. Salvador, 'origen
del qual sembla ser antic; restes d’un altre possible
pont; un reservori d’aigua situat al costat del cami,
després de travessar la riera de St. Salvador i una font
coneguda com la Font de T'Arg, situada en l'encreua-
ment d'una “variant” de la Via; i unes edificacions
conegudes com Cal Ferrer i Els Hostalets de
Capsacosta, les quals han estat objecte d'una excava-
ci6 arqueoldgica. Pel que fa a Cal Ferrer, funciona en
un primer moment com a hostal (documentat al s.
XV) ifins el seu abandonament (als voltants del 1930)
com a ferreria. Els Hostalets de Capsacosta fou
també fins el moment del seu abandonament (també
als voltants de 'any 30) un hostal.

(9
St




CARNISSERIA - XARCUTERIA
i QUEVIURES

C/. Setcases, 20
Tel. 972 74 02 27
17869 VILALLONGA DE TER

’l/n MOe

970 09 57 74 Obert divendres
(972) 740085 idissabtes a partir

CAMPRODON de les 12h

G ARTS * WEPRIEHITA

ROTGOOPIES
HEMOUADERNA-
CIONE
PLASTIFICACIONS
SERVEI DE FAX

GRAFIQUES

" C/. Valéncia, 46
Tel. i Fax (972) 74 11 13
17867 CAMPRODON (Girona)

GRAYCA GRAYCA GRAYCA%
&

l&n&.ml\

ataller sciasabata

o N

rebaraciﬁ de calgat, bosses de ma, cinturons,
cremalleres i complements

e e INa b

FLEXIBILITAT D’'HORARIS

PREUS AJUSTATS Carrer Josep Morer, 3

CAMPRODON

TALLER D’ARTESANIA

Rarmon Boix

Fem tota mena de vestidures per a
MANAIES, ARMATS | ESTAFERMS.
Models originals per a cada confraria

C/. de les Ballesteries, 17
Tel. 20 67 97
17004 GIRONA

Botiga:
C/. Valéncia, 53
Tel. 74 04 37

17867 CAMPRODON

Taller:
C/. Bastiments, 5

CONSTRUCTOR DO

Carrer Nou, 13, 1er. 1a.
@972 7401 12

17867 CAMPRODON




Lol SSTTTTLaLLSLLLLSSSESESSEEEEEEEEEEEEEEEEEEE

Pmrroce_ssc') dels Sants Misteris

Onzena Memc‘)rig

La gran problematica que presenta aquesta
Via és la de la seva datacio, ja que ha estat en fun-
cionament fins practicament els nostres dies: en els
darrers anys com a cami ramader i, anteriorment,
com a unica via de pas existent cap a la Vall de
Camprodon des de la Vall de Bianya, és a dir, prac-
ticament, comunicant la plana amb els Pirineus.

Aixi doncs, la Via del Capsacosta, en el seu
origen fou de factura i construccié romana, sense
poder concretar pero la datacié concreta.

Durant el periode de domini Franc i Alt
Medieval, la Via degué estar encara en us, aprofi-
tant-ne les estructures d’época romana.

Al llarg de I'época medieval, fins al segle XV,
continua usant-se, sofrint alguna petita reforma i
modificacio, segurament a causa del seu manteni-
ment (empedrat d’espina de peix, reservori d’ai-
gua, construccio dels primers Hostals).

En els anys 1427-28 la Via es veié afectada,
segurament, pels terratrémols que hi hagueren
per tota aquesta zona. Potser queda inservible
per algun temps a causa dels enderrocs que
aquests causaren, pero cal suposar que molt
aviat fou reparada i s’hi pogué circular novament.
Aix6 ens ho confirma la gran reforma que exis-
teix en la Via, que deixa en desus antics tracats i
estructures, molt malmesos i arrassats.

En época Moderna, la Via es converti en
Cami Ral d’Olot a Camprodon. I, segurament, so6n
d’aquesta eépoca la gran majoria d’hostals al costat
del cami, aixi com una quantitat indeterminada de
reformes efectuades en ell.

Durant totes les invasions franceses, des de les
del segle XVII fins a les del XIX, els exercits france-
sos hi circularen, tan en el moment de les invassions
com en el de les retirades.

Fl 1761, S'establiren en tot I'Estat Espanyol les
carreres de posta, essent la Via del Capsacosta un cami
molt important per a comunicar Olot (que era una admi-
nistracié agregada a la de Barcelona) amb Camprodon i
Ripoll (que eren estafetes agregades a Olot).

Amb la construccio, el 1926-27 de la nova carre-
tera C-153 d'Olot a Camprodon, la Via del Capsacosta
deixa d’usar-se i s'inicia el seu gradual deteriorament.

Lligat estretament amb la seva cronologia hi
ha la qiiestio de la seva funcionalitat, que basicament

ha estat al llarg dels anys posar en contacte, com ja
s’ha dit anteriorment, les terres litorals (sobretot, les
de 'Emporda) amb les de la muntanya, amb tot el
que aixo suposa.

Ara bé, una obra d'una enginyeria tan acurada
no s'explica si no hi ha uns motius economics de
fons (existencia de mines al vessant pirinenc, el
comerg de la sal des de la costa, el comerc agrico-
la-ramader, l'aprofitament dels recursos fores-
tals...) o militars (sobretot en época moderna en les
diverses invasions franceses des del s. XVII al XIX,
que utilitzaren aquest cami com a una de les vies
de penetracio, i que, per tant, 'hagueren d’adequar
a les seves necessitats (el pas de les tropes i el
transport de l'artilleria pesada).

Cesc Busquets 1 Costa
Meritxell Surifiach i Vicente
Arqueolegs
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Onzena Mem

a familia d’Arturo Vila va venir de

Franca quan ell tenia cinc anys. El seu

are era jornaler i la seva mare feia fei-

nes per les cases. Eren temps molt durs,
pero s’anaven trampejant...

L'epoca de joventut, amb en Faig, en
Ramon de Ca I'Andreuet i en Jaume de Cal
Sereno, va ser el temps de passar-s’ho bé tot
fent alguna animalada.

Va treballar de pintor amb en Joan de Can
Tiell i després va anar a Can Birba.

Ell es confessa catolic practicant, i aixod de
sortir a la processo li ve de lluny, ja d’abans de
la guerra, per aixo és el més vetera.

Recorda aquells primers temps d'una
manera molt especial: “comencdvem el diumen-
ge de Rams fent el Via-Crucis per dins de Uesglé-
sia, portant el Natzaré sobre Uespatlla i parant a
cada estacié. Llavors fins el Dijous Sant, perqué
abans la processé era el dijous, no el divendres
com ara. El divendres al mati es feia la Processo
de les Dones, quan totes portaven mantellina”,

A la fotografia de la

dreta, i d'esquerra a dreta:
Ramon Iglesias,

Josep Cabanach,

Hipolit Sauquet,

Ferran Vila,

Arturo Vila i Joan Blanch.
Els nens son: al

darrere, Esteve Vila

1 al davant,

Ferran Vila (fill).

El més pelit, de roma, és
en Toni Birba.

A la dreta de tot,

darrere el seu fill,

Lloreng Birba.

Per completar la colla,
falta en Marti

Magret Alsina.

it R B e Bl B o [ R

En aquella época només eren quatre que
portaven el pas, recorda I'Arturo, perqué “era
fet tot de fusta i no pesava gens, i tenia un vestit
de vellut precids, vermell”.

Quan va venir la guerra es va acabar. Van
cremar can Birba, el Natzaré i la vida va can-
viar molt.

Després de la guerra, encara solter, va tre-
ballar de manobre amb en Surifiach, va agafar
el bar del Casino, també havia treballat a la
fabrica de les tovalloles d’Ignasi Iglesias i
havia obert una corresponsalia del Banco
Espanol de Crédito.

Com podeu veure, és un home que ha
tocat moltes tecles per tirar endavant, sol o
amb la familia...

Quan tenia 35 anys, va conéixer la Marga-
rita Colom a casa d'un seu cosi. Va ser un ena-
morament sobtat i intens. Després de cinc
mesos de festejar van passar per 'altar. Corria el
mes de maig de 'any 48, és a dir, que son a punt
de celebrar les noces d’or, que no és poc!
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Onzena Memoria

La Processo va quedar aturada fins I'any
42. En tornar-se a reprendre, en Joan Pujol
Papell va regalar un altre Natzare, “aquest era
de guix i com que pesava més vam haver de ser
vuit per portar-lo”, explica. Es el mateix pas
que porten ara, perd res-
taurat de I'any 94. “Aquesta
restauracio la van pagay,
precisament, els fills d’en
Joan Pujol”.

De bell nou es va
estroncar la Processd, i
fins el 87 no va repren-
dre’s. L'Arturo va tornar a
ser-hi, pero va dur el
Natzare a l'espatlla poc
temps més.

Ja comencava a ser
gran i la salut comencava
a ser delicada. Aixi que va
passar a fer llum, primer
al costat del pas, després
al costat del mossen i ara,

amb 85 anys, s’ha de con-
formar en veure-la passar.
La veritat és que li reca forga, pero s’hi ha de
resignar...

Esta content d’haver reimplantat la xoco-
latada pels portadors del Natzareé.

Tot i que ja no pot sortir, continua essent
un gran devot del Natzaré i aquest any han
muntat la Confraria. Paguen 1.500 pessetes

l'any i d’aquesta manera
poden anar fent alguna
reforma. Per exemple,
aquest any hi hauran els
fanals nous.

Reconeix que la pro-
cessd d'ara no és com la
d’abans, “ara es fa més per
recuperar una antiga tra-
dicio que per fe, pero hi ha
més respecte 1 més llum”,
dues coses que agraeix
especialment i recorda
com ¢és d’impressionant
desfilar pels carrers amb
el Natzare a 'espatlla amb
un silenci aclaparador, un
silenci que ara és ben
espontani i respectuos.

Marta Pluja

EL REBOST DEL PIRINEU CATALA
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NOM Anys| Dijous| V.Crucis | Bxtra | Processs | Punts| NOM IAnys | Dijous | V.Crucis | Extra | Processé | Punts
| 38- Albert Serra 3 2 2 - 3 7
| 39- Cristian Rodr. 2 1 1 1 2 5
40- Bernat Carola 1 1 1 0 1 3
41- Roger Costeja 1 1 1 0 | 3
1- Eduard Molas 11|10 11 3 11 35 | 1- Ramon Ceravalls|] 2
2- Joan Costeja 11|10 11 3 11 35 | 2- Josep Claret 2
3- Francesc Carola | 11| 10 7 3 11 31 3. Albert Escola 2
4- Jordi Marcer T 7 7 2 i 23 | 4 Josep M. Pujol | 2
5- David Sala 2
| 6- Isaac Santoro 2
1- Josep Puigmal 11| 10 11 3 11 35
2- Francesc Pages 11| 10 11 3 11 35
3- Pau Vilarrasa 11|10 11 3 11 35 | 1- Manel Soler 11 | 10 11 3 11 35
4- Josep Feliu 11} 10 11 3 11 35 | 2- Miquel Claret |11 | 10 11 3 11 35
5- Pere Molas 11| 10 11 3 11 35 | 3-Josep Prades |11 | 10 11 3 11 35
6- Josep Pastoret | 11| 10 11 3 11 35 | 4- Jaume Puigmal |11 | 10 11 3 11 35
7- Joan Garcia 11| 10 11 3 11 35 | 5- Josep Claret 11 | 10 11 3 11 35
8- Joan Pair6 11} 10 11 3 11 35 | 6- Miquel Brossa |11 | 10 10 3 11 34
9- Josep Colomer | 11 | 10 . 11 3 11 35 | 7- Alex Cuadrado |11 | 10 10 3 11 34
10- Jordi Riera 11| 10 10 3 11 34 | 8- Marc Geli 11 9 11 3 11 34 .
11- David Mejias 11| 10 9 3 11 33 | 9- Miquel Bertran |11 | 10 11 3 11 35
12- Xavier Pujol 10] 9 10 3 10 32 | 10- Pere Busquets |11 | 10 7 3 11 31
13- Pere Quer 10] 9 10 3 10 32 | 11-F. X. Coma 10 | 9 7 3 10 29
14-J. Colomer Dor. | 10| 10 9 3 10 32 | 12- Marc Molas 919 9 3 9 30
15- Joan Corbella 10 | 10 9 3 10 32 | 13- Tomas Samblas | & | 8 7 2 8 25
16-1. M, Corbella | 10| 9 9 3 10 31 |14-Josep M. Costa | 8 | 7 7 3 7 24
17- Marc Salinas 10 9 10 2 10 31 |15- Alex Santoro 717 . 6 3 7 23
18- Mart{ Pastoret 10 7 9 3 10 29 |16- Jordi Serrano |11 | 10 - 3 11 24
19- Bsteve Farrés 9| 9 9 2 9 29 | 17- Enric Mateu 717 7 2 7 23
20- Isidre Fortuny 9| 9 9 2 9 29 | 18- Carles Hurtés | 6 | 6 6 2 6 20
21- Xavier Claret 9 8 8 3 9 28 | 19- Jordi Prades 7 7 i 2 7 23
22- Jesis Vilarrasa 8] 8 8 3 8 27 |20- Pere Serra 7 7 7 2 7 23
23- Eduard Sala 8| 8 8 2 8 26 | 21- Isidre Santoro | 7 7 5 2 7 21
24- Ferran Cifuentes | 7| 7 6 3 7 23 |22- Pere Descamps | 6 | 6 6 2 6 20
25- Xavier Moret 71 7 7 2 7 23 |23-Francesc Vila | 6 | 6 6 2 6 20
26- Gerard Miré 5| 5 5 2 5 17 | 24- Franc. Hernand. | 6 6 6 ) 6 20
27- Xavier Sola 515 5 1 5 16 | 25- Jordi Hernand. | 4 4 4 1 4 13
28- Rail Carrillo 515 4 1 5 15 |26- Joan Escola 4 4 2 1 4 11
29- Joan Solé 31 3 3 1 3 10 | 27- Jaume Hurtés | 4 4 4 1 4 13
30- Jaume Puigmal | 3| 3 3 1 3 10 |28- Albert Dueifias | 3 3 3 1 3 10
31- Albert Cabanach | 3| 3 3 1 3 10 [29- Feliu Coma 4 4 4 1 4 13
32- Santi Mcsas 31 3 3 1 3 10 | 30- A. Monturiol 3 3 3 1 3 10
33- Ivdn Tifiena 30 3 3 1 3 10 | 31- Eduard Marsal | 3 3 2 1 3 9
34- Xavier Berdier 31 3 3 1 3 10 | 32- Xavier Manel-la | 1 1 1 0 1 3
35- Marc Riera 3| 3 2 1 3 9 |33- Eduard Coma | 1 1 1 0 1 3
36- Martf Cristina 2 2 2 1 2 7 | 34- Xavier Marsal | 1 1 1 0 1 3 |
37- Alex Cabanach 2 2 2 1 2 7 |35- Llufs Vila 1 1 1 0 1 3 |
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Procesgﬁcr’)r dels___Sants____Mi_gteris

Onzena Memoria

EXISTENGIE 8 BANGS i v 15568 50550 o mmvs o venmies s smomsss 5 smimms simieie sscecsis o sucscmn o 1 213.878.-
ExistenciaalaCaixa................. ... .. 242.405.-
Beneficide vendade roses........... . ... .. ... 147.240.-
Benefici de venda de "PINS” .. .o. i v iaiu i vamis o6 5058 58 10 im0 emm mmn v 1t o o 35.000.-
SUBVENCIONS

Subvencio Ajuntament (1996) ... ... . ... ... 80.000.-
Subvencio Ajuntament (1997) ... .. 80.000.-

Excma. Diputacio de Girona ...................... i 300.000.-
Consell Comarcal del Ripolles (1996) ... 30.000.-
Interessos propi COMPLe ... .. 1.569.-

TOTAL entrades oo o s o iu sn saeme smvnss s s s « 1.130.092 pessetes
_SORTIDES

Compra de caputXons ............ ... 10.000.- |
Repartir publicitat ........... ... 7.000.-
ASSEGUIANGA ... 15.600.-
INtermuUSIC . ..o 75.000.-

1 R ——————————— 42.375.-
Confeccio vestits angels ... 25.000.-
Compra complements angels.......................... ... 16.065.-
Coques i diversos (soldats romans)...........................o i 31.400.-

Fra. Pere Molas ... ... ... 9.512.-
fig)clieinatee R ETye L7/ oF NSV ———————————————— 95.584 .-
Existencia CaiXa . ............... 35.453.-
EXISBircia @A BAN0B..o: s urams s 5555 v 15508 55 55 me s me seress s 11 omss 2 1o 767.103.-

1.130.092 pessetes

FLECA / BRIOIXERIA

CABANACH
T~ F
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D4 ARTESA,
CUTT AMB LAENYA

Camner Valeuncia, 49 - tel. 74 07 23
CAIMPRODON




$ SUZUKI

AUTOMOBILS
Busquets

Taller: Passeig de la Muralla, 5
Exposicio i vendes: Josep Morer, 7

Tel. 13 01 31
CAMPRODON

“Persuqueria

Heliu

Sant Roc, 20 - Tel. 74 02 57
CAMPRODON

Llenceria - Punt

"Neus”

M. NEUS CORBELLA

C/ Josep Morer, 28 - Tel. 74 01 69
17867 CAMPRODON

Fabrica de mobles

- REVELATGES EN 1 HORA
- REPORTATGES PROFESSIONALS
- FOTOCOPIES COLOR | B/N

= /DOry
RENARD

17867 CAMPRODON
(Girona)

Carrer Valéncia, 50
Tel. 74 03 13

RELTAURAAN
NURI

ESPECIALITATS EN
PLATS TiPICS
| DE CACA

SERVE! A LA CARTA

Placa d Espanya, 11

Tel. 74 00 04
CAMPRODON

FOTOGRAFIA

C/ Catalunya, 4
Tel. i Fax: 74 00 30
CAMPRODON

MARTI MAGRET

Crta. Sant Joan, 21 - Tel. (972) 74 01 81 - 74 01 48 - Fax: (972) 74 10 46
17867 CAMPRODON (Girona)




